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1 Συνίστημι
िसफािरश–करता–हूँ
G4921

δὲ
परन्तु
G1161

ὑμῖν
तुम्हें
G4771

Φοίβην,
फोइबी–को
G5402

τὴν
–को
G3588

ἀδελφὴν
बहन–को
G0079

ἡμῶν,
हमारी
G1473

οὖσαν
जो–है
G1510

‹καὶ›
भी
G2532

διάκονον
सेिवका
G1249

τῆς
–की
G3588

ἐκκλησίας
कलीिसया–की
G1577

τῆς
जो
G3588

ἐν
–में
G1722

Κενχρεαῖς,
कें िख्रयाइ�–में
G2747

मैं िकंिख्रया की कलीिसया की िवशेष सेिवका हमारी बहन फ़ीबे की तुम से िसफािरश करता हूँ

2 ἵνα
िक
G2443

αὐτὴν
उसे
G0846

προσδέξησθε
ग्रहण–करो
G4327

ἐν
में
G1722

Κυρίῳ,
प्रभु–में
G2962

ἀξίως
योग्य–रीित–से
G0516

τῶν
–के
G3588

ἁγίων,
पिवत्राें–के
G0040

καὶ
और
G2532

παραστῆτε
सहायता–करो
G3936

αὐτῇ
उसकी
G0846

ἐν
में
G1722

ᾧ
िजसमें
G3739

ἂν
कभी
G0302

ὑμῶν
तुम्हारी
G4771

χρῄζῃ
ज़रूरत–हो
G5535

πράγματι.
काय�–में
G4229

καὶ
भी
G2532

γὰρ
क्याेंिक
G1063

αὐτὴ
वह–स्वयं
G0846

προστάτις
रिक्षका
G4368

πολλῶν
बहुताें–की
G4183

ἐγενήθη,
बनी
G1096

καὶ
और
G2532

ἐμοῦ
मेरी–भी
G1473

αὐτοῦ.
स्वयं
G0846

िक तुम उसे प्रभु में ऐसेी रीित से ग्रहण करो जैसी रीित परमेश्वर के लोगाें के योग्य है। उसे तुमसे जो कुछ अपेिक्षत हो सब कुछ से तुम उसकी मदद करना 
क्याेंिक वह मुझे समेत बहुताें की सहायक रही है।

3 Ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

Πρίσκαν
िप्रस्का–को
G4251

καὶ
और
G2532

Ἀκύλαν,
अकूला–को
G0207

τοὺς
–को
G3588

συνεργούς
सहकिमंयाें–को
G4904

μου
मेरे
G1473

ἐν
में
G1722

Χριστῷ
मसीह–में
G5547

Ἰησοῦ -- 
यीशु–में
G2424

िप्रस्का और अिक्कला को मेरा नमस्कार। वे यीशु मसीह में मेरे सहकमीर् हैं।

4 οἵτινες
िजन्हाेंने
G3748

ὑπὲρ
–के–िलऐ
G5228

τῆς
–की
G3588

ψυχῆς
प्राण–के
G5590

μου,
मेरे
G1473

τὸν
–को
G3588

ἑαυτῶν
अपनी
G1438

τράχηλον
गद�न
G5137

ὑπέθηκαν,
रखी
G5294

οἷς
िजनको
G3739

οὐκ
नहीं
G3756

ἐγὼ
मैं
G1473

μόνος
अकेला
G3441

εὐχαριστῶ,
धन्यवाद–देता–हूँ
G2168

ἀλλὰ
परन्तु
G0235

καὶ
भी
G2532

πᾶσαι
सब
G3956

αἱ
वे
G3588

ἐκκλησίαι
कलीिसयाऐँ
G1577

τῶν
–की
G3588

ἐθνῶν -- 
जाितयाें–की
G1484

उन्हाेंने मेरे प्राण बचाने के िलये अपने जीवन को भी दाव पर लगा िदया था। न केवल मैं उनका धन्यवाद करता हू ँबिल्क ग़ैर यहूिदयाें की सभी कलीिसया भी 
उनके धन्यवादी हैं।

5 καὶ
और
G2532

τὴν
–को
G3588

κατ’
–में
G2596

οἶκον
घर–में
G3624

αὐτῶν
उनके
G0846

ἐκκλησίαν.
कलीिसया–को
G1577

ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

Ἐπαίνετον,
इपैनेतुस–को
G1866

τὸν
–को
G3588

ἀγαπητόν
िप्रय–को
G0027

μου,
मेरे
G1473

ὅς
जो
G3739

ἐστιν
है
G1510

ἀπαρχὴ
प्रथमफल
G0536

τῆς
–का
G3588

Ἀσίας
आिसया–का
G0773

εἰς
–के–िलऐ
G1519

Χριστόν.
मसीह–के
G5547

उस कलीिसया को भी मेरा नमस्कार जो उनके घर में ऐकत्र होती है। मेरे िप्रय िमत्र इपिनतुस को मेरा नमस्कार जो ऐिशया में मसीह को अपनाने वालाें में 
पहला है।
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6 ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

Μαριάν,
मिरयम–को
G3137

ἥτις
िजसने
G3748

πολλὰ
बहुत
G4183

ἐκοπίασεν
पिरश्रम–िकया
G2872

εἰς
–के–िलऐ
G1519

ὑμᾶς.
तुम्हारे
G4771

मिरयम को, िजसने तुम्हारे िलये बहुत काम िकया है नमस्कार।

7 ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

Ἀνδρόνικον
अन्द्रोिनकुस–को
G0408

καὶ
और
G2532

Ἰουνίαν,
इऊिनया–को
G2458

τοὺς
–को
G3588

συγγενεῖς
सम्बिन्धयाें–को
G4773

μου
मेरे
G1473

καὶ,
और
G2532

συναιχμαλώτους
सह–बिन्दयाें–को
G4869

μου,
मेरे
G1473

οἵτινές
जो
G3748

εἰσιν
हैं
G1510

ἐπίσημοι
प्रिसद्ध
G1978

ἐν
में
G1722

τοῖς
–में
G3588

ἀποστόλοις,
प्रेिरताें–में
G0652

οἳ
जो
G3739

καὶ
भी
G2532

πρὸ
–से–पहले
G4253

ἐμοῦ
मुझसे
G1473

γέγοναν
हुऐ
G1096

ἐν
में
G1722

Χριστῷ.
मसीह–में
G5547

मेरे कुटुम्बी अन्द्रनीकुस और यूिनयास को, जो मेरे साथ कारागार में थे और जो प्रमुख धम�-प्रचारकाें में प्रिसद्ध हैं, और जो मुझ से भी पहले मसीह में थे, मेरा 
नमस्कार।

8 ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

Ἀμπλιᾶτον,
अम्पिलयातुस–को
G0291

τὸν
–को
G3588

ἀγαπητόν
िप्रय–को
G0027

μου
मेरे
G1473

ἐν
में
G1722

Κυρίῳ.
प्रभु–में
G2962

प्रभु में मेरे िप्रय िमत्र अम्पिलयातुस को नमस्कार।

9 ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

Οὐρβανὸν,
उरबानुस–को
G3773

τὸν
–को
G3588

συνεργὸν
सहकमीर्–को
G4904

ἡμῶν
हमारे
G1473

ἐν
में
G1722

Χριστῷ,
मसीह–में
G5547

καὶ
और
G2532

Στάχυν
स्ताखुस–को
G4720

τὸν
–को
G3588

ἀγαπητόν
िप्रय–को
G0027

μου.
मेरे
G1473

मसीह में हमारे सहकमीर् उरबानुस तथा मेरे िप्रय िमत्र इस्तुखुस को नमस्कार।

10 ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

Ἀπελλῆν,
अपेल्लेस–को
G0559

τὸν
–को
G3588

δόκιμον
प्रमािणत–को
G1384

ἐν
में
G1722

Χριστῷ.
मसीह–में
G5547

ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

τοὺς
–को
G3588

ἐκ
–से
G1537

τῶν
–के
G3588

Ἀριστοβούλου.
अिरस्तोबूलुस–के–घरानाें–को
G0711

मसीह में खरे और सच्चे अिपल्लेस को नमस्कार। अिरस्तुबुलुस के पिरवार को नमस्कार।

11 ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

Ἡρῳδίωνα,
हेरोिदयोन–को
G2267

τὸν
–को
G3588

συγγενῆ
सम्बन्धी–को
G4773

μου.
मेरे
G1473

ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

τοὺς
–को
G3588

ἐκ
–से
G1537

τῶν
–के
G3588

Ναρκίσσου,
नारिकस्सुस–के–घरानाें–को
G3488

τοὺς
उन–को
G3588

ὄντας
जो–हैं
G1510

ἐν
में
G1722

Κυρίῳ.
प्रभु–में
G2962

यहूदी साथी िहरोिदयोन को नमस्कार। नरिकस्सुस के पिरवार के उन लोगाें को नमस्कार जो प्रभु में हैं।
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12 ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

Τρύφαιναν
त्रूफैना–को
G5170

καὶ
और
G2532

Τρυφῶσαν,
त्रूफोसा–को
G5173

τὰς
–को
G3588

κοπιώσας
पिरश्रम–करनेवािलयाें–को
G2872

ἐν
में
G1722

Κυρίῳ.
प्रभु–में
G2962

ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

Περσίδα,
पेरिसस–को
G4069

τὴν
–को
G3588

ἀγαπητήν,
िप्रया–को
G0027

ἥτις
िजसने
G3748

πολλὰ
बहुत
G4183

ἐκοπίασεν
पिरश्रम–िकया
G2872

ἐν
में
G1722

Κυρίῳ.
प्रभु–में
G2962

त्रुफेना और त्रुफोसा को जो प्रभु में पिरश्रमी काय�कता� हैं, नमस्कार। मेरी िप्रया परिसस को, िजसने प्रभु में किठन पिरश्रम िकया है, मेरा नमस्कार।

13 ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

Ῥοῦφον,
रूफुस–को
G4504

τὸν
–को
G3588

ἐκλεκτὸν
चुने–हुऐ–को
G1588

ἐν
में
G1722

Κυρίῳ,
प्रभु–में
G2962

καὶ
और
G2532

τὴν
–को
G3588

μητέρα
माता–को
G3384

αὐτοῦ
उसकी
G0846

καὶ
और
G2532

ἐμοῦ.
मेरी
G1473

प्रभु के असाधारण सेवक रूफुस को और उसकी माँ को, जो मेरी भी माँ रही है, नमस्कार।

14 ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

Ἀσύνκριτον,
असुनिक्रतुस–को
G0799

Φλέγοντα,
फ्लेगोन–को
G5393

Ἑρμῆν,
हेरमेस–को
G2060

Πατρόβαν,
पात्रोबास–को
G3969

Ἑρμᾶν,
हेरमास–को
G2057

καὶ
और
G2532

τοὺς
–को
G3588

σὺν
–के–साथ
G4862

αὐτοῖς
उनके
G0846

ἀδελφούς,
भाइयाें–को
G0080

असुंिक्रतुस, िफलगोन, िहमेर्स, पत्रुबास, िहमाेर्स और उनके साथी बंधुआें को नमस्कार।

15 ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

Φιλόλογον
िफलोलोगुस–को
G5378

καὶ
और
G2532

Ἰουλίαν,
इऊिलया–को
G2456

Νηρέα
नेरेउस–को
G3517

καὶ
और
G2532

τὴν
–को
G3588

ἀδελφὴν
बहन–को
G0079

αὐτοῦ,
उसकी
G0846

καὶ
और
G2532

Ὀλυμπᾶν,
ओलुम्पास–को
G3652

καὶ
और
G2532

τοὺς
–को
G3588

σὺν
–के–साथ
G4862

αὐτοῖς
उनके
G0846

πάντας
सब
G3956

ἁγίους.
पिवत्राें–को
G0040

िफलुलुगुस, यूिलया, नेयु�स तथा उसकी बहन उलुम्पास और उनके सभी साथी संताें को नमस्कार।

16 ἀσπάσασθε
नमस्कार–करो
G0782

ἀλλήλους
ऐक–दूसरे–को
G0240

ἐν
में
G1722

φιλήματι
चुम्बन–से
G5370

ἁγίῳ.
पिवत्र
G0040

ἀσπάζονται
नमस्कार–करती–हैं
G0782

ὑμᾶς,
तुम्हें
G4771

αἱ
वे
G3588

ἐκκλησίαι
कलीिसयाऐँ
G1577

πᾶσαι
सब
G3956

τοῦ
–की
G3588

Χριστοῦ.
मसीह–की
G5547

तुम लोग पिवत्र चुंबन द्वारा ऐक दूसरे का स्वागत करो। तुम्हें सभी मसीही कलीिसयाें की ओर से नमस्कार।

17 Παρακαλῶ
िवनती–करता–हूँ
G3870

δὲ
परन्तु
G1161

ὑμᾶς,
तुम्हें
G4771

ἀδελφοί,
भाइयो
G0080

σκοπεῖν
देखना
G4648

τοὺς
–को
G3588

τὰς
वे
G3588

διχοστασίας
फूटाें–को
G1370

καὶ
और
G2532

τὰ
–को
G3588

σκάνδαλα
ठोकराें–को
G4625

παρὰ
–के–िवरुद्ध
G3844

τὴν
–की
G3588

διδαχὴν
िशक्षा–के
G1322

ἣν
जो
G3739

ὑμεῖς
तुमने
G4771

ἐμάθετε,
सीखी
G3129

ποιοῦντας;
करनेवालाें–को
G4160

καὶ
और
G2532

ἐκκλίνετε
बचो
G1578

ἀπ’
–से
G0575

αὐτῶν.
उनसे
G0846
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हे भाइयो, मैं तुमसे प्राथ�ना करता हू ँिक तुमने जो िशक्षा पाइ� हैं, उसके िवपरीत तुममें जो फूट डालते हैं और दूसराें के िवश्वास को िबगाड़ते हैं, उनसे सावधान 
रहो, और उनसे दूर रहो।

18 οἱ
वे
G3588

γὰρ
क्याेंिक
G1063

τοιοῦτοι,
ऐसेे
G5108

τῷ
–के
G3588

Κυρίῳ
प्रभु–के
G2962

ἡμῶν
हमारे
G1473

Χριστῷ,
मसीह–की
G5547

οὐ
नहीं
G3756

δουλεύουσιν,
सेवा–करते
G1398

ἀλλὰ
परन्तु
G0235

τῇ
–की
G3588

ἑαυτῶν
अपनी
G1438

κοιλίᾳ;
पेट–की
G2836

καὶ
और
G2532

διὰ
–से
G1223

τῆς
–की
G3588

χρηστολογίας
िचकनी–बाताें–से
G5542

καὶ
और
G2532

εὐλογίας
आशीवा�द–से
G2129

ἐξαπατῶσιν
धोखा–देते–हैं
G1818

τὰς
–की
G3588

καρδίας
हृदयाें–को
G2588

τῶν
–की
G3588

ἀκάκων.
भोलाें–की
G0172

क्याेंिक ये लोग हमारे प्रभु यीशु मसीह की नहीं बिल्क अपने पेट की उपासना करते हैं। और उपनी खुशामद भरी िचकनी चुपड़ी बाताें से भोले भाले लोगाें के 
ह्रदय को छलते हैं।

19 ἡ
वह
G3588

γὰρ
क्याेंिक
G1063

ὑμῶν
तुम्हारी
G4771

ὑπακοὴ,
आज्ञाकािरता
G5218

εἰς
–तक
G1519

πάντας
सबाें–को
G3956

ἀφίκετο.
पहुचँी–है
G0864

ἐφ’
–पर
G1909

ὑμῖν,
तुम्हारे
G4771

οὖν
इसिलऐ
G3767

χαίρω,
आनिन्दत–हूँ
G5463

θέλω
चाहता–हूँ
G2309

δὲ
परन्तु
G1161

ὑμᾶς
तुम्हें
G4771

σοφοὺς
बुिद्धमान
G4680

(μὲν)
तो
G3303

εἶναι,
होना
G1510

εἰς
–के–िलऐ
G1519

τὸ
–के
G3588

ἀγαθόν,
भलाइ�–के
G0018

ἀκεραίους
िनदाेर्ष
G0185

δὲ
परन्तु
G1161

εἰς
–के–िलऐ
G1519

τὸ
–के
G3588

κακόν.
बुराइ�–के
G2556

तुम्हारी आज्ञाकािरता की चचा� बाहर हर िकसी तक पहुचँ चुकी है। इसिलये तुमसे मैं बहुत प्रसन्न हू।ँ िकन्तु मैं चाहता हू ँिक तुम नेकी के िलये बुिद्धमान बने 
रहो और बुराइ� के िलये अबोध रहो।

20 ὁ
वह
G3588

δὲ
परन्तु
G1161

Θεὸς
परमेश्वर
G2316

τῆς
–की
G3588

εἰρήνης
शािन्त–का
G1515

συντρίψει
कुचल–देगा
G4937

τὸν
–को
G3588

Σατανᾶν
शैतान–को
G4567

ὑπὸ
–के–नीचे
G5259

τοὺς
–के
G3588

πόδας
पैराें–के
G4228

ὑμῶν
तुम्हारे
G4771

ἐν
में
G1722

τάχει.
शीघ्र–में
G5034

Ἡ
वह
G3588

χάρις
अनुग्रह
G5485

τοῦ
–के
G3588

Κυρίου
प्रभु–की
G2962

ἡμῶν
हमारे
G1473

Ἰησοῦ
यीशु
G2424

‹Χριστοῦ›
मसीह–की
G5547

μεθ’
–के–साथ
G3326

ὑμῶν.
तुम्हारे
G4771

शांित का स्रोत परमेश्वर शीघ्र ही शैतान को तुम्हारे पैराें तले कुचल देगा। हमारे प्रभु यीशु मसीह का तुम पर अनुग्रह हो।

21 Ἀσπάζεται
नमस्कार–करता–है
G0782

ὑμᾶς
तुम्हें
G4771

Τιμόθεος,
तीमुिथयुस
G5095

ὁ
–ने
G3588

συνεργός
सहकमीर्
G4904

μου,
मेरा
G1473

καὶ
और
G2532

Λούκιος,
लूिकयुस
G3066

καὶ
और
G2532

Ἰάσων,
यासोन
G2394

καὶ
और
G2532

Σωσίπατρος,
सोिसपात्रुस
G4989

οἱ
वे
G3588

συγγενεῖς
सम्बन्धी
G4773

μου.
मेरे
G1473

हमारे साथी काय�कता� तीमुिथयुस और मेरे यहूदी साथी लूिकयुस, यासोन तथा सोिसपत्रुस की ओर से तुम्हें नमस्कार।

22 ἀσπάζομαι
नमस्कार–करता–हूँ
G0782

ὑμᾶς
तुम्हें
G4771

ἐγὼ,
मैं
G1473

Τέρτιος,
तेरितयुस
G5060

ὁ
जो
G3588

γράψας
िलखनेवाला
G1125

τὴν
–को
G3588

ἐπιστολὴν,
पत्र–को
G1992

ἐν
में
G1722

Κυρίῳ.
प्रभु–में
G2962

इस पत्र के लेखक मुझ ितरितयुस का प्रभु में तुम्हें नमस्कार।
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23 ἀσπάζεται
नमस्कार–करता–है
G0782

ὑμᾶς
तुम्हें
G4771

Γάϊος,
गायुस
G1050

ὁ
–ने
G3588

ξένος
अितिथ–सत्कारी
G3581

μου,
मेरा
G1473

καὶ
और
G2532

ὅλης
पूरी
G3650

τῆς
–की
G3588

ἐκκλησίας.
कलीिसया–का
G1577

ἀσπάζεται
नमस्कार–करता–है
G0782

ὑμᾶς
तुम्हें
G4771

Ἔραστος,
इरास्तुस
G2037

ὁ
–ने
G3588

οἰκονόμος
भण्डारी
G3623

τῆς
–का
G3588

πόλεως,
नगर–का
G4172

καὶ
और
G2532

Κούαρτος,
क्वातु�स
G2890

ὁ
–ने
G3588

ἀδελφός.
भाइ�
G0080

मेरे और समूची कलीिसया के आितथ्यकता� गयुस का तुम्हें नमस्कार। इरास्तुस जो नगर का खजांची है और हमारे बन्धुक्वारतुस का तुम को नमस्कार।

24 ‹Ἡ
वह
G3588

χάρις
अनुग्रह
G5485

τοῦ
–के
G3588

κυρίου
प्रभु–की
G2962

ἡμῶν,
हमारे
G1473

Ἰησοῦ
यीशु
G2424

Χριστοῦ,
मसीह–की
G5547

μετὰ
–के–साथ
G3326

πάντων
सब
G3956

ὑμῶν.
तुम्हारे
G4771

Ἀμήν›.
आमीन
G0281

25 Τῷ
–को
G3588

δὲ
परन्तु
G1161

δυναμένῳ
समथ�–को
G1410

ὑμᾶς
तुम्हें
G4771

στηρίξαι,
दृढ़–करने–में
G4741

κατὰ
अनुसार
G2596

τὸ
–के
G3588

εὐαγγέλιόν
सुसमाचार–के
G2098

μου,
मेरे
G1473

καὶ
और
G2532

τὸ
–के
G3588

κήρυγμα
प्रचार–के
G2782

Ἰησοῦ
यीशु
G2424

Χριστοῦ,
मसीह–के
G5547

κατὰ
अनुसार
G2596

ἀποκάλυψιν
प्रकाशन–के
G0602

μυστηρίου,
भेद–के
G3466

χρόνοις
समयाें
G5550

αἰωνίοις
अनन्त
G0166

σεσιγημένου,
िछपाऐ–गऐ–को
G4601

उसकी मिहमा हो जो तुम्हारे िवश्वास के अनुसार यानी यीशु मसीह के सन्देश के िजस सुसमाचार का मैं उपदेश देता हू ँउसके अनुसार तुम्हें सुदृढ़ बनाने में 
समथ� है। परमेश्वर का यह रहस्यपूण� सत्य युगयुगान्तर से िछपा हुआ था।

26 φανερωθέντος
प्रकट–िकऐ–गऐ–को
G5319

δὲ
परन्तु
G1161

νῦν,
अब
G3568

διά
–से
G1223

τε
भी
G5037

γραφῶν
शास्त्राें–से
G1124

προφητικῶν,
भिवष्यद्वक्ताआें–के
G4397

κατ’
अनुसार
G2596

ἐπιταγὴν
आज्ञा–के
G2003

τοῦ
–के
G3588

αἰωνίου
अनन्त
G0166

Θεοῦ,
परमेश्वर–की
G2316

εἰς
–के–िलऐ
G1519

ὑπακοὴν
आज्ञाकािरता–के
G5218

πίστεως,
िवश्वास–की
G4102

εἰς
–को
G1519

πάντα
सब
G3956

τὰ
–को
G3588

ἔθνη
जाितयाें–को
G1484

γνωρισθέντος.
जाना–गया–को
G1107

िकन्तु िजसे अनन्त परमेश्वर के आदेश से भिवष्यवक्ताआें के लेखाें द्वारा अब हमें और ग़ैर यहूिदयाें को प्रकट करके बता िदया गया है िजससे िवश्वास से पैदा 
होने वाली आज्ञाकािरता पैदा हो।

27 μόνῳ
अकेले
G3441

σοφῷ
बुिद्धमान
G4680

Θεῷ,
परमेश्वर–की
G2316

διὰ
–से
G1223

Ἰησοῦ
यीशु
G2424

Χριστοῦ,
मसीह–के
G5547

ᾧ
िजसकी
G3739

ἡ
वह
G3588

δόξα
मिहमा
G1391

εἰς
–के–िलऐ
G1519

τοὺς
–के
G3588

αἰῶνας
युगाें–के
G0165

�τῶν
–के
G3588

αἰώνων�
युगाें–तक
G0165

ἀμήν.
आमीन
G0281

यीशु मसीह द्वारा उस ऐक मात्र ज्ञानमय परमेश्वर की अनन्त काल तक मिहमा हो। आमीन!
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